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As the Dis ci ples watched Thou didst as cend, O Christ,

            

                    
            

- - -









        

to sit with the Fa ther

     

              

           

and the an gels hast en ing be fore

         

                     

- - -- -









   

Thee, cried out:
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"Lift up your gates! Lift them up;
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King is come to the pri mal Light of glo ry!"
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